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Remarques de sécurité

Veuillez liretoutes les précautionsd'emploi avant d'utiliserce Lecteur ;respectez toutes lesmises en gardeaffichées
sur le lecteuret dans leguide de l'utilisateur. Ces précautionsd'emploi doivent étreconservées comme référencedans
le futur.

Précautions d'emploi

B N'exposez pas cetappareil a unehumidité excessive, ala pluie, ausable ou ades sources dechaleur.

m |nstallez le lecteurDVD sur une surface plane etstable.

® Conservez le lecteurDVD a I'écartdes sources de chauffage domestiques et de lalumiéere du soleil.

m Sivous installezce Lecteur DVD sur une étagere, laissez environ 3centimetres d'espace autourdu lecteur DVD pour assurer
sa ventilation.

O ATTENTION

CLASS 1 LASERPRODUCT /KLASSE 1 LASERPRODUKT /LUOKAN 1 LASERLAITE / KLASS1 LASERAPPARAT /PRODUCTO
LASER CLASE.

RADIATION LASER INVISIBLE QUAND OUVERT ET DEMONTE.EVITEZ L'EXPOSITION AU FAISCEAU.

/A AVERTISSEMENT

1. Pour éviterles incendies ouchocs électriques, n'exposezpas ce Lecteura la pluieou I'humidité.

2. Pour éviterles chocs électriques, n'ouvez pas I'armatureou les élémentsnon-réparables a l'intérieurde I'appareil ; contactez
une personne qualifiée pour cela.

3. Certains payspeuvent avoir unerégulation spécifique pourle recyclage despiles utilisées pouralimenter ce produit. Veuillez
contacter votre administrationlocale a ceteffet.

4. Une écouteprolongée pendant plusieursheures avec lesécouteurs au volume maximum peut endommagervotre ouie.

5 Le lecteurne doit étreconnecté qu'avec untransformateur du typedécrit dans lesinstructions d'utilisation oufigurant sur le
lecteur.

Attention:

Vous devezenlever la protectionplastique autour dela téte delecture avant
d'introduire un DVD.




Remote Control
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Nom

En mode DVD /USB

En mode TV

@®Touche RADIO

Pas de fonction

Passe en moderadio.

®Touche MENU/PBC

Fait apparaitre lemenu disque.

Pasde fonction.

®Touche ANGLE

S'utilise pour accédera des anglesde
camera varies surun DVD.

Pas de fonction.

®Touche TITREa

Affiche le menutitre s'il existedans le
disque.

Pas de fonction.

Touche SOUS-
®TITRE

Sélectionne la langue sous-titre.

Sélectionne lalangue sous-titre.

®Touchesnumériques
©0.1,...9)

Sélectionne ou entrele numéro dutitre,
du chapitre oude la piste.

Entre les chiffrespour la dateet heure
du programme etc.

®Touchel0+ S'utilise pour entrer 10a 999 (en Pas de fonction
combinant cette fonction numériqueet ’
d'autres touches numériques).
® Touches(LECTURE |S'utilise >/« pourdémarrer lalecture ou | S'utilise »/« pour activer (ou changer)
/IENTREE), activer (ou changer) un objet enparticulier| Un objet en partlAculler)
DIRECTION Utilisez les touches de direction pour Change les chaines(a v )ou
sélectionner les differentes options sélectionne les différentes options.
®Touches Fait apparaitre le Menu Principal pour Fait apparaitre le Menuprincipal pur
REGLAGLES réglerla,Langue systeme, audio, éditer le programme, réglerle systeme,
d'affichage, Le mot de passé,etc. la langue OSD/audio.
S'utilise pour augmenter le volume du S'utilise pour augmenter levolume du
@ToucheVOL+ haut-parleur. haut-parleur
S'utilise pour baisser le volume du S'utilise pour baisser levolume du
@ToucheVOL- haut-parleur. haut-parleur
@ToucheZOOM Zoomavantetarriére des vidéosetphotos.| Pas de fonction
@ToucheALLERA jt'aultélti:fﬁrgourentrer untempsspécifique | pas de fonction
hep/ Sélectionneles systemes Sélectionne les systéemes
VEUEIE A TVPAL/NTSC/AUTO TVPAL/NTSC/AUTO
\@TouchePAUSE S'utilise pour pauser. S'utilise pour geler I'écrand'affichage
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Télécommande

4 Y
Nom Enmode DVD/USB En mode TV
ouche as de fonction ort du réglage
@ Touche SORTIE Pas de f i Sort du régl
@ Touche TELETEXTE Pas de fonction Donne acces ala fonction télétexte
Touche TV/DVD/USB ermute entre lemode TV, ou ermute entre lemode TV, ou
@ h / / P | de TV, DVD USB P | de TV, DVD usB
Touche AFFICHAGE Affiche les informationsde lecture dudisque en cours Affiche les informationsdu disque encours
ouche teint le son teint le son
@ Touche MUTE Eteint | Eteint |
4 ) : : Sélectionne la chafneaudio gauche oudroit
@) Touche G/D Sélectionne la sortiedu haut-parleur gauche et droit d'un programme
@ Touche LANGUE Sélectionne la voixaudio dans leDVD Pas de fonction
@ Touche RALENTI Joue la vidéoa des vitessesinférieures Pas de fonction
Touche ETAPES Joue cadre parcadre Pas de fonction
Touche ARRET rréte la lecture as de fonction
® Arréte la | Pas de f i
Touche RETOUR RAPIDE Rembobine a desvitesses de lecturevariées Pas de fonction
@) Touche AVANCE RAPIDE Avance a desvitesses variées Pas de fonction
Touche SAUTAVANT S'utilise pour sauterau titre, chapitre ou piste suivante Pas de fonction
Touche SAUTARRIERE S'utilise pour sauterau titre, chapitre ou piste précédente Pas de fonction
Touche REPETITION gggigermetde répéter lalecture d'un titre, chapitre, piste ou Pas de fonction
@ Touche MARQUE S'utilise pour repérerun point oula lecture démarre chaque Pas de fonction
fois que latouche est pressée
@ Touche EPG Pas de fonction Affiche le guidede programme électronique
@ Touche FAVORIS Pas de fonction Donne accés auxprogrammes TV/Radio favoris
o J




Description

B Vue de Face

B Vue de Droite

-

-

1. Compartiment a disque

2. OUVERTURE (open)

3. Interrupteur Marche/
Arrét écran LCD

4. MARCHE/PAUSE™II

5.STOP®

6.LCD

7.VOL-

8. VOL+

9. TV/DVD/USB

10. MENU/LCD

11. Retour rapide/Precedent

12. Avance rapide/Suivant

13. Curseur (HAUT /BAS / GAUCHE/
DROITE), ENTREE

1.PRISE CASQUE

2.PRISE D'ALIMENTATION DC 12V.

3. MARCHE / ARRET

4. SORTIE VIDEO
5. SORTIE AUDIO (DROITE)
6. SORTIE AUDIO (GAUCHE)

o g hwN

B Vue de Gauche

B Vue de Dessous

1. CAPTEUR INFRA-ROUGETELECOMMANDE
2.VOYANT LED
3. OPEN

1.Pour batterie opt.

2.RELEASE LATCH(CIé ouverture
accés batterie)

3. Bouton de sélectionUSB/CARD

4.Port USB
5.Port carte flash




Utilisation dela Télécommande

Mise en place dela pile Utilisation de la télécommande
1. Retirez lecouvercle du compartimentpour pile al'aide d'une Diriger la télécommandedirectement vers lecapteur a I'avantdu
piéce. Lecteur DVD.

2. Insérez unepile au lithiumde 3V dansle compartiment en
veillant a respecterla polarité (signe+ vers lehaut, comme
indiqué sur I'illustration).

Battery

3. Remettez lecouvercle du compartimentpour pile enplace et Remote Control Sensor

tournez dans lesens des aiguillesd'une montre.

battery compartment




Connection des ecouteurs (accessoire optionnel)

Vous pouvezbrancher des écouteursavec fiche stéréoa la prised'écoute ( ¢ )pour une écoutepersonnelle. Le volume peutétre
réglé en utilisantles touches VOL+ et VOL- sur la télécommandeou sur lelecteur.

Note : quandles écouteurs sontbranchés sur laprise casque, leshauts parleurs sontdéconnectés.

*Les écouteurs sontun accessoire optionnel




Connexion de l'antenne TVNUMERIQUE

Pour recevoir laTV etradio numérique vousavez besoin deconnecter une antenneau lecteur. Suivez ces étapes:

1. Branchez lecable d'antenne dansla prise d'antennesur le lecteur.
2. Placez I'antenne sur n'importe quelle surface.
3. L'antenne possédeune base magnétique qui peut étre attachée sur n'importe quelle surface métallique.

Suggestions pour ameéliorer la reception laTV Deux péles d'antennesont inclus pourun placement vertical

et horizontal. Quandvous placez I'antenne sur une surfaceverticale
Vous améliorerezde maniére significativela réception devotre | une antenne pliée sur 90 degréspeut étre utilisée. Pour changer,
TV en suivantces conseils : devissez simplement lepole de labase et replacezavec l'autre pole.

1. Placez lI'antenneprés d'une fenétre.
2. Placez I'antenne sur une surface métallique particulierement
sur des largessurfaces tel que chaise, table métallique,

chaudron, portemanteaux, radiateur, etc.
3. Orientez I'antennedans une directiondifférente jusqu'ace R
gu'une meilleure réceptionsoit obtenue. Ao
. 2
Remarque : Ce lecteurutilise une antenneactive (alimentée),
I'amplificateur fournit unsignal de niveausupérieur compare a ﬁ \é

celui d'une antennepassive (aucune alimentation).




Connectionala TV

Vous pouvez profiter de laqualité d'image DVD sur votre écranTV.

1.Eteindre le lecteurDVD et laTV.

3.Connecter les cablesaudio et vidéocomme illustré ci-dessous.

3.Allumer le lecteurDVD et laTV.

4.Appuyer sur lebouton TV/VIDEO de votre TV afin desélectionner I'entrée dulecteur DVD.

AUDIO IN

oL

AUDIO (gauche): blanc

/ Sortie Vidéo :jaune

AUDIO (droite) :rouge

AUDIO (droite) :rouge

' AV GABLE(non fourni)
AUDIO (gauche): blanc

ASTUCES
B Sj vous souhaitezvisionner uniquement survotre écran TV, fermer le capotde votre lecteurDVD.
® Avecle capot fermé, utilisez la télécommande pour contrdler le lecteur DVD.

VIDEO IN

R

TV

[ °

Entrée Vidéo : jaune




Utilisation du port USB

Le lecteur acceptela plupart desprises USB tellesque MP3, DSC, clés USB, caméranumérique etc.. L'USBaccepte les version
l.1et2.0.

USB/CARD

Emplacement USB

Procédure de branchement de I'USB

1.Pousser le boutonde selection portUSB vers lebas.
2.Brancher I'USB dansla prise USBdu lecteur.
3.Appuyer sur lebouton DVD/USB poursélectionner le mode USB.

Procédure de débranchement de 'USB

Peut étre débranché méme pendant lalecture. Pour enleverl'objet, I'agripper etle retirer dela fente.

Utilisation de 'USB

1.Brancher la prise USB et appuyersur le boutonDVD/USB pour sélectionnerle mode USB. Le fichier principal s'affiche etle
premier dossier semet en route.

2.Utiliser les touchesde direction(a v et € ») pour sélectionnerle dossier avisionner et appuyersur »/«— pour démarrer.

Note:
Lorsque le boutonde selection USB/CARD est programmé pourUSB, le lecteurde carte estoff.

~10 ~




Utilisation du lecteur cartes Flash

Ce lecteur disposed'un lecteur de cartes flash 3-in-1,compatible MMC(Multimedia card), SD (Secure digitalcard) et MS
(Memory stick).

USB/CARD

Port flash

Insérer une carte flash

1. Actionnerle bouton deselection USB/CARD versle bas pourvalider carte flash
2. Insérer lacarte flash dansle port prévua cet effet (fente).
3. Re actionnerDVD/USB pour sélectionner lemode USB.

Retirer lacarte flash
Vous pouvezla retirer an'importe quell moment, pour cela poussersur la carteet retirez la.

Lancer lacarte flash

1. Insérez lacarte et répétezDVD/USB pour sélectionner lemode USB. Le gestionnaire de fichierapparait , avecla premiére chanson.
2. Utilisez lestouches directionnelles ( A ¥ et<€ ») poursélectionner vos chansons,appuyez »/«! sur PLAY.

Note:
L'activation de USB/CARDen FLASH, invalidele port USB.

~11~




Utilisation de I'adaptateur de courant alternatif

Ce lecteur deDVD portable peutétre alimenté parcourant alternatif fournipar I'adaptateur. Il peut aussiutiliser I'alimentation
fournie par lebloc batterie.

Quand la prise secteur est connectée a l'unité eta la prise, le lecteur seraautomatiquement déconnecté dela pile etsera alimenté
par I'électricité.

Vers laprise d'alimentation ,
DC 12V dulecteur de DVD

Vers laprise de courant
domestique

Important !

B Toujourséteindre le LecteurDVD avant debrancher ou débrancherla prise secteur.

B Utiliser seulement I'adaptateurde courant alternatiffourni avec lelecteur. L'utilisationd'un autre typed'adaptateur peut causer
un défaut de fonctionnement ou dégatau produit.

B | orsque I'adaptateur estutilisé pendant une période prolongée, I'adaptateur peut chauffer.
Ceci est normal, ne pas s‘ensoucier.

B | orsque l'adaptateur n'estpas utilisé, ledébrancher de laprise.
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Utilisation du Bloc Batterie

Installation du bloc batterie Retirer le bloc batterie

<1>.Aligner etinsérerle bloc 2. Vérifier quela batterie soit 1. Pousser leverrou vers lehaut. 2. Faire glisserla batterie
batterie dans les fentes bien enclechée pour I'enlever.
correspondantes surle
dos de I'appareil

Chargement de la batterie
1. Fixez labatterie au Lecteur.

2. Utilisez I'adaptateursecteur pour chargerla batterie. Effectuez le raccordementcomme indiqué ci-dessous.
3. Eteindre lelecteur en poussantle bouton surOFF.(le lecteur doitétre éteint pourcharger la batterie)

o

Vers la prise d'alimentation ’
DC 12V du lecteurde DVD

Vers la prise de courant
domestique
VoyantLED
B Pendantlarecharge,les voyants LED rouge et vertclignotent en alternance.
B Lorsque la batterieest entierement chargée,la LED orange reste allumée.
B Lorsque le Lecteurutilise la batteriecomme source d'alimentationet que la
puissance de labatterie atteint unniveau faible, levoyant LED rouge clignote.
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Avertissements sur |'utilisation de la pile

Danger !

Suivez strictement lesinformations de sécurité quand vous utilisezla batterie. Sinonun court-circuit, une surchauffe, dela fumée,
un incendie ouun dommage surl'unité peut se produire.

m Ne démontez oune modifiez jamaisla batterie dequelque fagon. Netouchez pas leterminal de labatterie avec unobjet en métal.

m Ne placez pasla batterie dansla lumiéere directedu soleil, letableau de bordd'un véhicule oudans un endroita température élevée,
cela peut entrainerune explosion ouun incendie.

m N'exposez pas labatterie a I'eau, aux flammes eta la chaleur.

m Utilisez toujours I'adaptateur CA inclusquand vous chargezla batterie.

m Cette batterie estcongue exclusivement pourvotre lecteur DVD portable. Ne l'utilisezpas avec d'autresappareils.

AVERTISSEMENT!

1. Ne lefaites pas tomberou ne lesoumettez pas ade fortes vibrations.
2. Tenez éloigné dela portée desenfants.
3. La batterie peut filtrer unfluide dangereux pourvos yeux.

Si ce fluide se retrouve dansvos yeux, nettoyezvos yeux immédiatementavec une grande quantité d'eau durobinet et voyez
votre médecin immédiatement.

Si le fluide se retrouve survotre peau ouvétement, nettoyez immédiatementavec de I'eau.

Avertissement !

1. Sivousne prévoyez pasd'utiliser le lecteurpendant un moisou plus, retirezla batterie mais
chargez la batterietous les troismois. Cela prolongera la durée devie de labatterie et
empéchera la fuitede produits chimiquesde la batterieet d'autres probléemesde sécurité.

. N'utilisez pasl'adaptateur CAou la batteriependant une période prolongée sans larecharger.

. Tenez la batterie éloignée de lafumée, de lavapeur, del 'humidité etde la poussiéere.

. L'utilisation dela batterie sous0 degrés ouau dessus de40 degrés peutcauser la réductionde
la durée devie de labatterie.

A wWN
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Regarder laTELEVISION NUMERIQUE

Préparation pour I'utilisationde la télévision 2. Sélectionnez Payset appuyez sum-/pour confirmer.
3. Utilisezav poursélectionner et appuyezsur »/a pour

1. Assurez-vousque l'unité estalimentée soit parla batterie ou changer de pays.
par I'adaptateur CA. 4. La langueet le fuseauhoraire changeront automatiquement

2. Assurez-vousque l'antenne estconnectée au lecteur. selon le payssélectionné. Mais vouspouvez toujours

3. Glissez I'interrupteursur MARCHE, lelecteur démarrera en effectuer des changements.
mode TV.
Réglages de latélévision lors dela premiere utilisation ~ England
Language » Germany
Quand vous utilisezla télévision pourla premiére fois, le lecteur Time Zone » Italy

démarrera automatiquement l'assistantd'installation, suivez les France
instructions pour réglervotre programme TV. <

/Remarque :si vousvoulez changerlalangue OSD avotre Iangue\
préférée suivez ces étapes :

1. Appuyez sur REGLAGES sur la télécommande. 3 i .
2. Sélectionnez Réglages systéme etappuyez sur»/«pour 5. Sélectionnez SUIVANT pour continuer.

confirmer. i 6. Sélectionnez OUlpour commencer lebalayage des
3. Sélectionnez OSD etappuyez surs/pour confirmer. chaines TV et des stationsradios et lelecteur commence
4. Utilisez les touches directionnelles (av)pour sélectionner la a rechercher eta lister leschaines disponibles.

langue OSD que vous désirez, appuyez sur»/~ sur la
télécommande (ou ENTREE sur le lecteur) pour confirmer.
| 5. Appuyez sur REGLAGES pour sortir. J

1. Selectionner OUl et appuyez sumn-/sur la télécommande (ou Do you want to start Auto Search ?
ENTREE sur le IeCteUr) pour confirmer. Previous channel list will be replaced.

First Time Installation

Do you want to start first time
Installation ?

7. Apresavoir complété larecherche, le lecteuraffiche le
premier programme TV de laliste. Pour changerde chaine
Tv utilise A/CH+,¥Y /CH-.
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Regarder LaTV numérique

Changer de chaine TV Affichage des informationsde la chaineen cours
Vous pouvezchanger de chaine TV detrois fagons commesuit : Appuyez sur AFFICHAGE pour afficher les informationsde la
1. Appuyezsura /CH+ ouvY/CH-. chaine en cours.

2. Entrez directementle numéro dela chaine.

3. Appuyezsur »/pour afficher la listede chaines TV,
utilisez AV pour sélectionnerla chaine, appuyezsur»/apour
confirmer et voir.

Mute

Pause Appuyez sur MUTE pour couper leson, réappuyez surMUTE
pour le restaurer.

Appuyez sur pause pour geler I'affichage écran.

Affichage Le guide de programme électronique (EPG) Regarder vos programmes TV favoris

1. Appuyezsur EPG pourafficher le guide de programme TV
électronique.

2. Utilisez A /CH+ou v /CH- poursélectionner le programme
et ensuite appuyezsur » pour visualiserles détails du
programme.

3. Appuyezsur SORTIE a plusieurs reprisespour sortir.

1. Appuyeza plusieurs reprisessur FAVORIS pour mettre en
marche la fonctionfavoris et FAV MAR apparait a I'écran

2. Utiliseza /CH+0uVY/CH- pourvisualiser les programmesTV
favoris que vousavez réglé dansla section «Réglages de
la liste de programmes favoris, changementd'ordre,
effacer programme »

3. Pour éteindre le programme TV favori, appuyezsur
FAVORIS et FAV ARR apparait a I'écran.

Affichage du télétexte

1. Appuyezsur TELETEXTE pour afficher le télétexte.

2. Utiliseza v «4» pournaviguer dans lecontenu ou entrerle
numéro de lapage pour visualiserles différentes pages.

3. Appuyezsur SORTIE a plusieurs reprisespour sortir.
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Ecouter laradio numérique

Vous pouvez écouter unprogramme de radionumérique de haute qualité avec celecteur

1. Appuyezsur RADIO pourchanger de radio.
2. Utiliseza /CH+o0u Y /CH- pourchanger de station.
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Réglages dela liste de programme favoris, Changerl'ordre de programme,

Effacer programme

1. Appuyezsur REGLAGES sur/.— la télécommande pour
accéder au MenuPrincipal.
2. Sélectionnez Réglages TV etappuyez sur pourconfirmer.

3. Utilisez lestouches de direction (€« AY » ) poursélectionner la

liste des programmeset son sous-menu.
4. Appuyezsur»/— pour confirmervotre sélection.
5. Sélectionnez Sortieou appuyez surREGLAGES pour sortir.

-Prugram List

m TV Program
Music Program

E@@ @) : select (>): confirm

Régler laliste de programmes favoris

Vous pouvezchoisir des programmesde la listeentiére de
programme et enfaire vos favoris. Et quand vousallumez la
fonction FAVORIS, vous pouvezseulement regarder ces

programmes favoris. Le programme favori estindique avec une.

IS -Program List-Program Edit Table

Program Name Favor | Move | Del
BBC NEWS 24
CBBC Channel
BBC ONE
BBC TWO

E @ X : select (B): Confirm Exit: Save & Exit

Changer |'ordre des programmes

Vous pouvezchanger I'ordre duprogramme, voici 'ordreil
suit quand A / CH+o0u V¥/CH-. sont presses.

I - Program List-Program Edit Table

Program Name Favor | Move | Del
CBBC Channel
BBC NEWS 24
BBC ONE
BBC TWO

E@P) : select (=): Confirm Exit: Save & Exit

Effacer le programme

Vous pouvezeffacer defagon permanente leprogramme en
utilisant la fonctionsupprimer.

LTS Program List-Program Edit Table

Program Name Favor | Move | Del
CBBC Channel
BBC NEWS 24
BBC ONE ><
BBC TWO

E@X) : select (=): Confirm Exit: Save & Exit
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Balayage etréglage de chaines TV

1. Appuyezsur REGLAGES surla télécommande pour
accéder au MenuPrincipal.

2. Sélectionnez RéglagesTV etappuyez sur/— pourconfirmer.

3. Utilisez lestouches de direction (« AY » ) poursélectionner
Recherche de programmeet son sous-menu.

4. Appuyezsur»/ pour confirmervotre sélection.

5. Sélectionnez Sortieou appuyez surREGLAGES pour sortir.

M Program Search

m Automatic Search
Manual Search

(): confirm

E@®X : select

Le lecteur peutégalement recherché automatiquementles
chaines TV disponibles et vous pouvez également effecteur
une recherche manuelle. Quand la chaineest verrouillée (Voir
réglage du verrouillage, contréle parental, changerde mot de
passe) chaque changementdans la chaine TV nécessitera
I'entrée du motde passe.

REMARQUE

Avant d'effectuerle balayage de chaine TV, assurez-vous que
le lecteur estréglé sur lepays ou vousutilisez ce lecteur. Pour
régler le paysvoir Réglage du pays,de la langue, GMT,
fuseau horaire, programmation.

Recherche automatique

1. Appuyezsur REGLAGES pourentrer dans lemenu principal

2. Sélectionnez recherchede programme etrecherche
automatique en appuyantsur »/—~ Pour confirmer.

3. Sélectionnez OKpour démarrer larecherche automatique, le
message apparait :

WWAL:-Program Search

Automatic Search
M

Do youwant toerase your
previous channellist?

Yes | [NGW

E@® P : select (®): Confirm

4. Sélectionnez OUlsi vous voulezeffacer I'ancienne liste de
chaines, sélectionnez NONsi vous voulez ajouter les chaines
réecemment balayées ala liste dechaines existante.

Recherche manuelle

1. Appuyezsur REGLAGES pourentrer dans lemenu principal.

2. Sélectionnez Recherchede programme etrecherche
manuelle en appuyantsur »/< pour confirmer.

3. Sélectionnez Node chaine, utilisez AY Pour sélectionner le
numeéro de chaineet appuyez sur»/~ Pour changer.

4. Sélectionnez OKet appuyez sur »/~ Pour confirmer. Si la
chaine ne posséde pas de signal, le lecteur nelistera pas
cette chaine.
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Réglage duverrouillage, du contrdle parental, changer de mot de passe

1. Appuyezsur REGLAGES surla télécommande pouraccéder
au Menu Principal.

2. Sélectionner Réglages TV etappuyez sur>/— Pourconfirmer.

3. Utilisez lestouches de direction (« AY » ) poursélectionner
contrdle parental etson sous-menu.

4. Appuyezsur pour confirmervotre sélection.

5. Sélectionnez sortieou appuyez sur»/— REGLAGES pour
sortit.

Réglage duverrouillage de chaine

1. Sélection Verrouillage de chaine et sélectionnez OUl pour
activer le verrouillage de la chaine.

2. Sivoussélectionnez NON vousdevez entrer lemot de passe
(8888 si c'estla premiére utilisation) et appuyez sur»/<Pour
confirmer pour activerle verrouillage dela chaine.

WAL -Parental Control

Channel Lock
Zﬁfn"g‘ Enter Password
Password: XX X x

OK | [icancel

(>): confirm

E@@ @) : select

Remarque : quand lachaine est verrouille, le lecteur exige
I'entrée d'un motde passe quandvous voulez effectuer la
recherche Programme/Chaine ouchanger sur leréglage
de fabrication pardéfaut.

Réglage ducontrbéle parental

1. Sélectionnez Contrdle parental et appuyezsur »/—= Pour
confirmer.

2. Entrez lemot de passe (8888 si c'estla premiére utilisation)
et appuyez sur. »/ Pour confirmer, le tableauverrouillage
de chaine apparait.

3. Utilisez AY poursélectionner la chaine que vous voulez
verrouiller et appuyezsur »/< pour confirmer.

LWALI]:-Program Control-Parental Ctrl

Program Name
CBBC Channel
BBC NEWS 24
BBC ONE
BBC TWO

Exit: Save & Exit

E@@P) : select (B): Confirm

Changer de mot de passe

Sélectionnez changer de mot de passe (Numéro d'identification
personnel) et complétezl'ancien et lenouveau mot de passe.

-Parenlal Control

m Channel Lock
Change Password

Old: XX XX
New: XX XX
Confirm New: x x x x

OK  Cancel

(>): confirm

E@®I): select
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Réglage du pays, de lalangue, GMT, fuseau horaire, planification du programme

1. Appuyezsur REGLAGES surla télécommande pouraccéder
au Menu Principal.

2. Sélectionnez Réglages TV etappuyez sur»/. pourconfirmer.

3. Utilisez lestouches de direction (< AY » ) poursélectionner
Réglages du systéme et son sous-menu.

4. Appuyezsur »/— pour confirmervotre Sélection.

5. Sélectionnez Sortieou appuyez surREGLAGES pour sortir.

Changer de pays Allumer /Eteindrele GMT

-Sys(em Setup

Country > v~ England
Language Germany
GMT > Italy
Time Zone > France
Program Schedule Spain

-Syslem Setup

Country > off
Language ~On
GMT 4
Time Zone >

Program Schedule

E@@X): select (>): confirm E@@ @) : select (>): confirm

Changer delangue Changement defuseau horaire

TV SetupsSRICIUISTIT]

Country

Language

GMT

Time Zone
Program Schedule

IR System Setup

Country v GMT + 00:00
Language GMT + 00:30
GMT GMT + 01:00
Time Zone GMT + 01:30
Program Schedule GMT + 02:00

E@E®X : select (): confirm E@@ X : select (): confirm
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Réglages du pays, langue, GMT, Fuseau horaire, planifier programme

Planifier programme TV Remarque : Pourque la lecture prévue du programmevous avez
besoin de réglerle lecteur:

Vous pouvezprogrammer afin deregarder une listede (a) En mode TV

programmes TV selon un emploidu temps. (b) Allume

R System Setup

Country
Language

GMT

Time Zone
Program Schedule

@@ P : select (): confirm

. Sélectionner Tacheet appuyez sur >/~ Pour confirmer.

. Sélectionnez Mode et appuyez sur ™/« Pour confirmer.

. Utiliseza ¥ Poursélectionner et appuyezsur»/~ pour changer
la tache surActive oulnactif.

4. Appuyezsur 4 Pour retournera Tache.

5. Répétez lesétapes de 2a 4 pourrégler la fréquence, le type de

chaine, le Node chafne etremplir le réglage de I'horloge.
6. Répétez lesétapes de 1a 5 pourrégler une autretache.
7. Appuyezsur REGLAGES poursortir du réglage.

wWN P

IS System Setup-Program Schedule
Task 1 Mode 4 v~ Active
Task 2 Frequency > Inactive

Task 3 Channel Type >

Task 4 Channel No >

Task 5 Time Setting

E @I : select (): Confirm Exit: Save & Exit

~22 ~




Lecture d'undisque

Préparation pourla lecture

1. Assurez-vousque le lecteurest alimente soitdepuis la batterie
ou la adaptateur CA.
2. Chargez undisque en suivantces étapes :
m Quvrez le couvercledu haut.
m Appuyez surla touche OUVERTUREpour ouvrir le couvercle
disque.
m Placez un disquedans le plateauavec le cote étiquette faisant
face vers lehaut.
Fermez le couvercledisque.
. Glissez I'interrupteur sur MARCHE pourbrancher I'alimentation.
. Appuyeza plusieurs reprisessur TV/DVD/USB poursélectionner
le mode DVD.

Lecture

ArWn

Appuyez sur»/.1 (Surla télécommande) ou p (sur le lecteur)pour
démarrer la lecture.

Réglage duvolume
Appuyez sur VOL+ou VOL- pourchanger de volume.
Arrét

1. Appuyezsur | (sur latélécommande ou surle lecteur) pourarréter
temporairement la lecture «p» apparaita I'écran.
2. Appuyez m pour arréter lalecture.

Lecture cadre parcadre

1. Pendant lalecture, appuyez aplusieurs reprises |[» pourlire un
cadre a lafois.

2. Pour reprendrela lecture normale appuyez surs /.

Vous pouvezseulement effectuer lalecture cadre parcadre dans la

direction avant.

Reprendre

Il'y a deux fagonsde reprendre votre lecture lorsqu'elle est

interrompue.

Méthode 1. Pour des interruptions de courte durée

1. Appuyez surARRET (m )le lecteur se souviendra ou ila été
interrompu.

2. Pour reprendre, appuyez surLECTURE, le lecture jouera apartir
de la ou vous vous étes arrété.

Méthode 2. Pour des interruptions de plus longue durée

1. Appuyez sur OUVRIR pour ouvrir la porte du compartiment disque.

2. Vous pouvez éteindre l'alimentation, et méme retirerle disque
du plateau, quand vous rallumezle lecteur et replacez le disque
la lecture reprendra la ouelle s'est arrétée.

Saut

Vous sauter des chapitres sur des DVD-Video, despistes sur des CD

et vidéo CD.

1. Pour faire un sautavant appuyez sur PP Pendant lalecture, le
lecteur passera au prochain chapitre ou piste. Chaque pression
augmente le nombre de sauts.

2. Pour sauter faire le chapitre ou la piste précédente appuyez sur |44.

Avance etretour rapide

1. Pour faireavance rapide pendantla lecture, appuyezet
maintenez »» (sur lelecteur) pour augmenterla vitesse
d'avance rapide de 2x ensuite appuyeza plusieurs reprisessur
»» pour augmenter de 4x, 8x, 16x,32x. Vouspouvez
simplement appuyer aplusieurs reprises sursur la té »»
lécommande pour augmenterla vitesse d'avancerapide.

2. Pour faireretour rapide pendantla lecture, appuyezet m
aintenez «« (sur lelecteur) pour augmenterla vitesse deretour
rapide de 2xensuite appuyez aplusieurs reprises sur <<« pour
augmenter de 4x, 8x, 16x, 32x.Vous pouvezsimplement
appuyer a plusieursrepris es sur<«« sur la télécommande pour
augmenter la vitessede retour rapide.

3. Pour reprendrela lecture normale, appuyez sur»/—.
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Lecture d'undisque

Ralenti

1. Pendant lalecture, appuyez aplusieurs reprises surRALENTI
pour jouer ala vitesse 1/2,1/4, 1/8, 1/16 ou 1/32.

2. Pour reprendrela lecture normale, appuyez sur»/—.

Vous pouvezseulement effectuerla lecture enralenti dans lant

direction ava.

Répétition dela lecture

Vous pouvezlire un chapitre,une piste, untitre, un fichierou le

disque entier arépétition.

1. Pendant lalecture, appuyez aplusieurs reprises sur
REPETER pour choisirune option derépétition. Selon letype
de disque, lesoptions de répétition peuvent étre différentes.

2. Pour annulerla répétition dela lecture, appuyeza plusieurs
reprises sur REPETERjusqu'a que “GD Arrét” apparaita
I'"écran.

Repére

La fonction reperevous laisse «repérer » lespoints sur le

disque pour unelecture ultérieure. Vous pouvez

sauvegarder jusqu'a 200 points reperes.

Suivez ces étapespour régler lalecture du repére:

1. Pendant lalecture, appuyez surREPERE sur latélécom
mande.

2. Utilisez A w poursélectionner la localisationdu repére.

3. Quand vousavez atteint lascéne que vousvoulez mettre
en repérer,appuyez sur»/— pourconfirmer.

4. Rejetez laprocédure ci-dessus pourune nouvelle scene.
Vous pouvezavoir jusqu'a 200repeéres.

Vous pouvezeffectuer lalecture du repérea n'importe quel

moment en appuyantsur REPERE eten utilisant A'Y pour

sélectionner un desrepeéres, ensuite enappuyant sur»/.
pour démarrer lalecture de lascéne mise enrepere. La lecture
continue jusqu'a lafin du disque. Rejetez les étapesci-dessus
pour lire lesautres scénes repérées.

ALLERA

Vous pouvezaller directement surun chapitre désireet lire
jusqu'a un pointdans le tempsdésire. Suivez ces étapes :
(A)Pour lireun chapitre spécifique
1. Appuyezsur ALLERA, utilisez a'¥ Pour sélectionnerle
titre (T) etle chapitre (CH) et entrez le Numéro désire.
2. Appuyezsur ENTREE pourconfirmer et démarrerla
lecture.
(B)Pour lirea partir d'unpoint spécifique dansle temps
1. Appuyezsur ALLERAdeux fois pourchanger I'affichage
temps sur 00:00 :00.
2. Complétez letemps (heure :minute : seconde).
3. Appuyezsur ENTREE pourconfirmer et démarrerla
lecture.

ZOOM

ZOOM vous permetd'élargir I'image vidéopendant la lecture

et parcourir I'image élargie.

1. Appuyezsur ZOOM aplusieurs reprises pendantla lecture
de la vidéopour élargir I'imagede 2 a4 fois sataille normale.

2. Appuyezsur ZOOM aplusieurs reprises lorsde I'affichage
d'un fichier JPEGet un disque IMAGE pour agrandirl'image
de 150% a200% et laréduire de 25% ou 50%.

Utilisez les touchesde direction ( A¥ et <« p» ) pourvous

déplacer (parcourir etbalayer) dans lavidéo ou image agrandie.
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Lecture d'undisque

Mute

Appuyez sur MUTE pour couper leson de l'audio, appuyez sur
MUTE pour restaurerle son.

Menu/PBC

Pendant la lecturedu DVD, appuyezsur MENU/PBC pour
retourner au menude démarrage dudisque. Siledisque ne
possede pas demenu démarrage ousi le disquerefuse la
fonction Menu¢® apparait.

Pour la lecturede VCD, appuyezsur MENU/PBC pourallumer/
éteindre le PBC(Contrdle de lecture).Si le PBCest active, le
menu représentant desonglets des scenesapparait, vous
pouvez en sélectionnerune pour lalecture.

LANGUE

Appuyez a plusieursreprises sur LANGUE pendant la lecturedu
DVD pour changerla langue del'interprétation si ledisque
possede plusieurs langues. Cette fonction estseulement valide
pour les DVD.

Sous-titre

Appuyez a plusieursreprises sur SOUS-TITRE pendant la
lecture du DVD pour changer lalangue du sous-titresi le disque
possede plusieurs languesde sous-titrage. Cettefonction est
seulement valide pourles DVD.

Angle

Appuyez a plusieursreprises surANGLE pendant lalecture de
DVD pour changerl'angle de lacamera si ledisque possede
plusieurs angles de camera. Cette fonctionest seulement valide
pour les DVD.

TITRE

Appuyez sur TITRE, le lecteurreprend le titredu début ouse
dirige sur MENUSs'il y aun menu titre.

AFFICHAGE

Appuyez a plusieursreprises surAFFICHAGE pendant la
lecture pour afficher plusieurs informationssur la lecture tel
que titre, chapitre, piste en cours,temps écoulé, langues
etc.a.

G/D

Cette fonction estprincipalement utilisée pourles CD karaoké,
en appuyant aplusieurs reprises surG/D vous pouvez
sélectionner STEREO, MONO (gauche), MONO (droit),

MIX MONO etc....

P/N

Ceci est utilisequand vous connectezle lecteur surune TV et
regarder une vidéosur laTV.Appuyez aplusieurs reprises sur
P/N pour sélectionnerNTSC, PAL etAUTO pour correspondre
la vidéo avotre TV.

L'écran LCD nepossede pas NTSCou PAL doncsi vous
regarder la vidéosur I'écran dulecteur, ilest recommandé de
régler sur NTSCqui vous donneraune vidéo demeilleure
qualité. Le lecteurjouera les titresde DVD PAL ouNTSC
méme quand lelecteur est réglé sur NTSC.
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Lire unCD MP3 ou unCD audio normal

CD MP3valide

Vos fichiersMP3 doivent étreen format ISO9660 ou JOLIET.

Lecture

Dans la plupartdes cas, quandun disque MP3ou audio est
place dans lelecteur, le premier fichier chansondu premier
dossier joue.

Dans d'autres casle gestionnaire defichiers apparait. Utilisez
les touches de( av¥ ou < P )pour sélectionner lefichier
chanson et appuyezsur »/— pour lire.

~26 ~



Jouer unCD d'image

Mage Valide

Le lecteur peutjouer les CDd'image KODAK quevous comman
dez dans unmagasin photo etles CD faitsmaison en gravantle
s fichiers JPEGdans un disque CD-R ou CD-RW.

Lecture

Dans la plupartdes cas, aprésque le disqueest place dansle
lecteur, le premier fichier seramontre.

Dans d'autres casle gestionnaire defichiers apparait. Utilisez

les touches dedirection (A ¥ et« ») pour sélectionnerl'image

et appuyez surLECTURE » sur le lecteurou sur»/— surla

télécommande pour démarrerles diapositifs (litles photos

automatiguement).

B Pour retourner augestionnaire de fichiersappuyez sur
MENU/PBC.

B Pour afficherles onglets, appuyezsur* B ” Pendantla lecture
des images.

B Pour démarrer lesdiapositifs, appuyez sur“ p"pendant la
lecture des images.

Appuyez sur ZOOM pour élargir laphoto et utilisezA ¥V et <4 »
Pour vous déplacerdans la photoagrandie. La fonction
diapositifs s'arréte quandvous appuyez surZOOM.

Suivant/Précedent

Vous pouvezmanuellement sauter surl'image suivante en
appuyant sur pp| Etsur l'image précédenteen appuyant
sur 44 .

Pivoter

L'image peut étre pivotée et rabattue

1. Pendant lalecture, utilisez lestouches de direction (€4 > et
A V) pour fairepivoter vers ladroite a 90degrés et versla
gauche et rabattreverticalement et horizontalement.

Original

i Flip Vertically
2

Rabattre verticalement

Rotate Right 90°

Pivotée vers ladroite a 90
degrés

Flip Horizontally

Rabattre horizontalement
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Affichage ettri desfichiers

Affichage desfichiers

Quand un disqueou un appareilUSB contient de multiples types
de fichiers, vouspouvez sélectionner etafficher seulement
certains types defichiers.

1. Appuyez sur ARRET B et Sélectionnez TYPE FICHIER et
appuyez sur>/— Pourconfirmer.

2. Sélectionnez letype de fichierque vous nevoulez pas afficher
et appuyez aplusieurs reprises su »/. pour des marques
reperes disparaissent.

3. Rejetez I'étape 2 pour cacherd'autres types defichier.

4. Sélectionnez SORTIE et appuyezsur »/.1 pour sortir.

1
FILE TYPE: 2
OwmP3 | D MPG 3
CmMP2  [Fvos 4
CJPEG D AVI 5
[ DAT [0 WMA 6
7
8
C D

Trier des fichiers

Vous pouvezlister les fichiersdans I'ordre selonle type, lenom
ou la date.

1. Appuyez sur ARRET B et Sélectionnez surTRI FICHIER,
appuyez sur»/— Pourconfirmer.
2. Sélectionnez l'unde ces criteresde tri (partype, par nom,
par date).
3. Sélectionnez I'ordreascendant ou descendantpour faire la
liste des fichierset appuyez sumn/.apour confirmer.
4. Sélectionnez SORTIE et appuyez sur »/.1 pour sortir
REMARQUE : Si les fichierssont listes parnom, il montrera
d'abord les nomsde fichier écritsen lettres ca
pitales par ordrealphabétique ensuite les
fichiers écrits enminuscule.

ROQT | = op-oenwy 1
SORT FILE: 2
Method: Sequence: 2l

© By type © Ascending 4
© By name © Descending 5
© By date 6
!
= 8
( ) Flle Type Sur! File

~28 ~




Réglage dela langue pour menu, audio et sous-titre

1. Appuyez sur REGLAGES sur la télécommande pour accéder

au menu principal.

2. Sélectionnez RéglagesDVD et appuyez su»/— Pour confirmer.
3. Utilisez lestouches de direction( <« A¥ » ) poursélectionner

Réglages de lalangue et sonsous-menu.

4. Appuyezsur »/— Pour confirmervotre Sélection .

5. Sélectionnez Sortieou appuyez surREGLAGES pour sortir.

DVD Setup

E@®X : select (): confirm

Changer lalangue du menu

BYBERRME- Language Setup

Menu > v~ English

Audio 4 Chinese

Subtitle » Japanese
French

E@®X : select (®): confirm

German

Changer lalangue de la voix

DVD SetupdEEUIITELERSEI] ]

Menu 4 v~ English

Audio > Chinese

Subtitle » Japanese
French
German

@I : select (>): confirm

Changer lalangue du sous-titre

DVD SetupgRUIIEGIICTEI]]

Menu 4 + English

Audio > Chinese

Subtitle » Japanese
French
German

E@®P: select (): confirm
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Réglage audio pour downmix

1. Appuyez sur REGLAGES sur la télécommande pour accéder
au menu principal.

2. Sélectionnez RéglagesDVD et appuyezsurs/«a Pour confirmer.

3. Utilisez lestouches de direction (<4 AV ») poursélectionner
Réglages audio etson sous-menu.

4. Appuyezsur»f—1 Pour confirmervotre Sélection.

5. Sélectionnez Sortieou appuyez surREGLAGES pour sortir.

Changer de downmix

DVD SetupgZSIGILISTT)
m Downmix__ » v~ Lo/Ro

Lt/Rt

E@@ X : select (): Confirm
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Réglage du contrble parental, changer de mot de passe etangle de camera

1. Appuyez sur REGLAGES sur la télécommande pour accéder

au menu principal. DVD Setupgel G

2. Sélectionnez RéglagesDVD et appuyezsur »/— Pour Parental Ctrl >
confirmer. m g: Change Password

3. Utilisez lestouches de direction (<4 AV ») poursélectionner ool
Réglages personnalise etson sous-menu. Confirm New:

4. Appuyezsur»/. Pour confirmervotre Sélection. ;oK cancel

5. Sélectionnez Sortieou appuyez surREGLAGES pour sortir.
E@®®@®): select (): Confirm

Réglage du contrdle parental
Allumer/Eteindre I'angle de lacamera

-Custnm Setup L . L, . N
Quand MARCHE estsélectionné, le lecteuraffichera lerepére

@ T angle multiple al'écran si ledisque posséde laprise multi angle.
m Angle Mark >

DVD SetupgeiSGINISTEL]

Parental Ctrl » « On
Change Password Off
Angle Mark >

E@@@®): select (=): Confirm

Changer de mot de passe EED®: select ®: confirm

1. Utilisez lestouches de direction( <« AY » ) poursélectionner
Changer de motde passe etappuyez sur »/. Pourconfirmer.

2. Entrez votreancien mot de passe (8888 sic'est la premiére
utilisation).

3. Entrez votrenouveau mot depasse et entrezle de nouveau.

4. Zélectionnez OKet appuyez sur»/—Pour confirmer.
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Reéglage dela langue OSD

1. Appuyez sur REGLAGES sur la télécommande pour accéder
au menu principal.

2. Sélectionnez RéglagesDVD et appuyezsur»/— Pour
confirmer.

3. Utilisez lestouches de direction ( €4 AY ») poursélectionner
Réglages de lalangue et sonsous-menu.

4. Appuyezsur »/1Pour confirmervotre sélection.

5. Sélectionnez Sortieou appuyez surREGLAGES pour sortir.

System Setup

Game

E@®X : select (): confirm

Changer lalangue OSD

System Setup Menud 1 111
m osb__» « English
French
m German
Italian
Spanish

E@®X : select (®): confirm
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Reégler I'affichage pour le systeme TV, type d'affichage

1. Appuyez sur REGLAGES sur la télécommande pour accéder
au menu principal.

2. Sélectionnez RéglagesDVD et appuyezsur »f— Pour con
firmer.

3. Utilisez lestouches de direction (4 AY » ) poursélectionner
Réglages de I'affichage et sonsous-menu.

4. Appuyezsur »/— Pour confirmervotre sélection.

5. Sélectionnez Sortieou appuyez surREGLAGES pour sortir.

Sélection du systeme TV

[System Setup wen SN

m TV System > v NTSC
Display Type » PAL

E;u] AUTO

E@®X : select (>): confirm

Réglage duformat de lI'image

B 4 :3 LB (Boite aux lettres Letter box)
Affiche le contenu du DVDtitre en formatd'image 16 :9.Les
barres noires apparaitrontsur le hautet le basde I'écran.

m 4 :3 (Panscan/ Balayage)
Les cotés droitet gauche sontcoupes de I'écranet le centred
e l'image estaffiche enécran 16 :9.

Systom Setup wen R ES PN

m TV System » 4:3PS
Display Type » 4:3LB

e i

E@® X : select (®): confirm
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Réglages I'affichage par défaut

1. Appuyez sur REGLAGES sur la télécommande pour accéder
au menu principal.

2. Sélectionnez RéglagesDVD et appuyezsur »/— pour
confirmer.

3. Utilisez lestouches de direction (4 AY ») poursélectionner
Réglages de I'affichage et sonsous-menu.

4. Appuyezsur »/«1 pour confirmervotre sélection.

5.Sélectionnez Sortie ouappuyez sur REGLAGES pour sortir.

Retour au défaut de fabrication

System Setup MenuzelEi =T

m Default > v Reset

S|

E@®X : select (®): confirm
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Jouer aux jeux Mine, Tetris, Rush hour

1. Appuyez sur REGLAGES sur la télécommande pour accéder

A Tetris
au menu principal. i .
2. Sélectionnez Jeuxet appuyez sur »/— Pour confirmer. <> :pour sedeplacer a gaucheet a droite.
3. Utilisez lestouches de direction (<« AVY » ) poursélectionner A : pour fairepivoter le bloc.

4 ion sous-ment;. . . foct v : Pour fairetomber le bloc.

. Appuyezsur »/.1 Pour confirmervotre sélection. »/i : Pour pauseret pour démarrerun nouveau jeu

5. Sélectionnez Sortieou appuyez surREGLAGES pour sortir. : . . ’
ppuy p SORTIE : Pour sortir dujeu.

Rush Hour

Calendar

E@E®P) : select (3): confirm

Mine Rush Hour

< AV »:Pourse déplacer. »/~ : Pour confirmervotre sélection.
>/ : pour confirmerle déplacement. <4 AV > : Poursedéplacer.

SORTIE : pour sortir dujeu. SORTIE : Pour sortir dujeu.

[Main Menuger i
Mine

Calendar
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Affichage du calendrier

1. Appuyez sur REGLAGES sur la télécommande pour accéder
au menu principal.

2. Sélectionnez calendrieret appuyez sur »/. pour confirmer.

3. Utilisez lestouches de direction (<« AV ») pour Régler I'année
et le mois.

4. Appuyezsur »/— Pour confirmervotre sélection.

5. Sélectionnez Sortieou appuyez surREGLAGES pour sortir.

Calendrier

[Main Menuger i
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Réglages del'écran LCD

Vous pouvez Régler la clarté, le contraste etla couleur del'écran ainsi quede renverser I'imagea 180 degrés.

Régler laclarté, le contraste oula couleur

1. Appuyezet maintenez Ajust MENU/LCD pendant quelques secondes pour faire afficher le menuRéglage.
2. Utilisez A ¥ poursélectionner Eclat (Xt ), Contraste (® ), Couleur (g ) et4 P utilisez. Pour faire des ajustements. Appuyez sur
ENTREE pour confirmer.

Sélection du mode d'affichage a I'écran.

1.Maintenir lebouton MENU/LCD enfoncé pour afficher le menudes ajustements.
2.Sélectionner 16:9 ou 4:3 et appuyer surENTER pour valider votre choix.

Renverser |I'écran

1. Appuyezet maintenez Ajust MENU/LCD pendant quelques secondes pour faire afficher le menuRéglage.
2. Sélectionnez INVERSER et appuyez surENTREE pour confirmer.

Réinitialiser les Réglages pardéfaut du fabricant del'écran

1. Appuyezet maintenez Ajust MENU/LCD pendant quelques secondespour faire afficher le menuRéglage.
2. Sélectionnez REINITIALISER et appuyez surENTREE pour confirmer.

Remarque : Si aucune touchen'est presse pendant3-4 secondes lemenu disparait.
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Dépannage

Si votre LecteurDVD ne semble pas fonctionner correctement, vérifiez les élémentsci-dessous avant de contacter le service

apres-vente.

Symptéme

Vérification

Le lecteur nese met pasen
marche ou s'éteint
soudainement

Assurez-vous que lecable d'alimentation CAest correctement branche dans une prisede
sortie CA.
Eteignez et rallumezle lecteur.

La batterie esten place maisle
lecteur ne semet pas enmarche
ou s'eteint soudainement.

Vérifiez que labatterie est chargée. Sinon rechargez-la.

La télécommande ne
fonctionne pas

Vérifiez si lespiles sont inséréescorrectement dans lesdirections « +» et «- ».

Les piles sontpeut étre épuisées. Remplacez les avecdes nouvelles piles.

Vérifiez que lesignal de transmissionest dirige versle capteur dela télécommande surle
lecteur DVD.

Le disque nepeut pas étrelus

Vérifiez que ledisque est unDVD, DVD-RW,

CD VIDEO ouCD AUDIO.

N'utilisez pas dedisque raye ousale.

Vérifiez que le coté étiquette faitface vers lehaut .

La lentille delecture du lecteurDVD est peut-étre sale. Contactez leservice aprés-vente
pour nettoyage.

Pas d'image

Vérifiez si l'interrupteurd'alimentation est coinceet ne peutse déplacer librementquand le
couvercle du hautest ouvert.

Pas de sortieVidéo venantdu
lecteur DVD

Vérifiez que lescables vidéo ouaudio sont bienconnectes.
Vérifiez que lasortie vidéo dela TV est mise surlecteur DVD.
Vérifiez si lasortie vidéo duDVD est correctementrégle.
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Dépannage

Symptéme

Vérification

Pas de son

Vérifiez le réglagedu volume. Siréglé sur 0,augmentez le volume.
Vérifiez si lesécouteurs sont branchesdans la priseaudio. Les haut-parleursne peuvent pas
étre utilises avecles écouteurs.

La batterie nese charge pas

Vérifiez que lelecteur DVD estéteint.

Vous nepouvez pas chargerla batterie.

Avec lelecteur allumé.

Une batterie chaude peut prendre plusde temps pourse charger.

La DELd'indication de
chargement
Ne s'allume pas

Vérifiez avec l'autre batterie si laDEL fonctionne.

Vérifiez que lecordon CAest bien branché.

Sile DVDou la batteriesont en surchauffe , vousne pourrez pascharger correctement la
batterie.

La DELd'indication de
chargement
Passe au vertrapidement

Déconnectez l'adaptateur CAet reconnectez.
Utilisez une autre batterie, si leméme symptéme.
Se produit I'adaptateur CA peutétre défectueux.
Si la secondebatterie se charge sans aucun.
Probleme, la premiére peut étre défectueuse.

Pas de réceptionTV

Vérifiez si ladiffusion TV est disponible.
Vérifiez si I'antenne est installée correctementet que I'antenne est bonne.
Vérifiez silebon pays aété choisi.

La TV n'aaucun son

Vérifiez si le contr6le du volume sur I'unité n'estpas a sonminimum.
Vérifiez si lafonction MUTE esten marche.
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Spécifications

Général

Alimentation nécessaire

Entrée AC100-240V,50/60Hz, Sortie CD12V

Consommation d'énergie

<12W

Poids

1090g (without batterypack)

Dimensions

255mm (W) x 177mm (D) x38mm (H)

Rang de températured'utilisation

+10°C~+40°C

Disque pouvant
étre lus

DVD, DVD-R, DVD+R,DVD-RW,DVD+RW, VCD, CD,HDCD, Picture CD,CD-R, CD-RW,

MPEG4, MP3, WMA, DivX® Video

USB pouvant
étre lus

DSC, appareil photo, lecteur U, lecteurMP3 et autres appareils de stockage USB

TV numérique

Systéme

Entierement compatible avec DVB-T

Format vidéo

MPEG 2

Vitesse de bande

6/7/8Mhz sélection auto

Sortie Vidéo

Vidéo composite

1 chaine :1.0 Vp-p (charge750))

Sortie Audio

2 chaines L(1/L), R(2/R)
Fréquence de réponse 20Hz - 20 kHz % 2.5dB
Rapport bruit 285 dB

Champ dynamique >80 dB

Spécifications dela pile

Environnement d'utilisation

OBJET SPECIFICATION Chargement 0°C~ +45°C
Voltage nominal 7.2V Déchargement -20°C~+45°C
Max de courantde charge 1A Rangement de moins d'1 mois -20°C~+40°C
Tempsd'utilisation ~2.0HR Rangement de moins de 3 mois -20°C~+30°C
Tempsde chargement complet 2.5HR Rangement de moins d'1 an -20°C~ +25°C

m Les spécifications sontsujettes a deschangements sans notice
B | e poids etles dimensions sontapproximatifs
B Du a uneamélioration constance des produits, s'il existe une disparité dansce mode d'empli,|'unité courante prévaut.
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C€

Si a n'importequel moment dansl'avenir vous avezbesoin de disposerde
ce produit veuilleznoter que :les produits dedéchets électriques nedoive
nt pas étredisposes avec lesdéchets domestiques. Veuillez recycler dans
les facilites existantes. Vérifiez avec lesautorités locales oule vendeur
pour des conseilsde recyclage. (Directive sur les déchetsd'équipement
électriques et électroniques)
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